
MICRO FIGHT CHASSIS MK4 - MULTICAM TROPIC

The Micro Fight Chest Rig Mk4 is designed to be extremely efficient, modular,
and lightweight. The Micro Fight works seamlessly with Spiritus Systems
accessories suite, which offers nearly endless configurations. The Micro Fight
features soft loop Velcro in both pockets to enable you to put mission essential
items where you want them based on your individual needs. The improved profile
allows for the use of six 5.56 x .45 style magazines or four 7.62 x .51 magazines
or any combination of rifle and pistol magazines. The 5” x 9” field of hard loop
Velcro on the back of the rig allows for solid integration with accessories, such as
the SACK Pouch or Expander Wings. The larger Velcro field also allows a solid
integration onto plate carriers, such as the LV119. In addition to the larger Velcro
field, the MK 4 also allows for sub load integration of a tourniquet utilizing the two
integrated grommets and our Universal Retention Kit.   Unmatched Versatility  
The Micro Fight Chest Rig sports a host of accessories like no other system. The
user can select from any of our accessories to meet operational requirements.
The platform is lightweight and small while still allowing you to carry multiple
types of munitions and equipment. Examples include rifle and pistol Magazines,
37/40mm grenades, flash-bangs, multi-tools, flashlights, medical supplies, and
breaching equipment.   Stand Alone System   The Micro Fight Chest Rig was
designed to perform as a stand-alone system. It can be configured for wear in low
visibility environments that require minimal printing through clothing with
maximum equipment storage. It can also be configured for high visibility
operations where a full spectrum of equipment is required.   Placard
Configuration   The Micro Fight Chest Rig was designed to work seamlessly as a
"Placard" for plate carrier systems. Simply remove the 1 inch side release
buckles and attach the system via the hard loop Velcro located on the back of the
system to you plate carrier. This configuration allows for profile expansion or
reduction as mission requirements change.   NOTE: The CHASSIS is part of the
Micro Fight Chest Rig System. This item does not include shoulder straps, back
strap, half or full flaps, magazine inserts, or any other accessories. Additional
components are required for proper use. If running as a stand-alone system,
shoulder straps, back strap, magazine inserts, and possibly full or half flaps are
needed. If running on a plate carrier, flap(s), and magazine insert(s) are needed.  
Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT CHASSIS MK4 - MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101782
Mfr. No.: CR-MF-MT-04
Color: Multi-Cam Tropic
Delivery weight: 0.01kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 210mm
Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Micro Fight Chest Rig
Mk4

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Micro Fight Chest Rig Mk4 von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um modular, leicht und effizient zu sein. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Gurte und Verschlüsse sicher befestigt sind, bevor Sie das Rig verwenden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Verwenden Sie das Rig nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass das Rig nicht überladen wird, um die Gefahr von Verletzungen zu minimieren.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionalität des Systems zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob alle Teile des Micro Fight Chest Rig Mk4 vorhanden sind.
Befestigung: Entfernen Sie die 1ZollSeitenverschlussSchnallen und befestigen Sie das Rig über das harte
Velcro auf der Rückseite an Ihrem Plattenträger.
Konfiguration: Passen Sie das Rig an Ihre Bedürfnisse an, indem Sie die Taschen und Zubehörteile nach
Ihren Anforderungen anordnen.
Sicherheitsüberprüfung: Überprüfen Sie alle Gurte und Verschlüsse, um sicherzustellen, dass sie fest
sitzen, bevor Sie das Rig tragen.
Einsatz: Tragen Sie das Rig gemäß den Anforderungen Ihrer Mission und stellen Sie sicher, dass es richtig
sitzt, um maximale Bewegungsfreiheit und Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass das Produkt und alle Zubehörteile umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es nicht in die Hände von
Kindern oder schutzbedürftigen Personen gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben, oder besuchen Sie die Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass das Micro Fight Chest Rig Mk4 Teil eines modularen Systems ist und zusätzliche
Komponenten für die ordnungsgemäße Nutzung erforderlich sind. Verwenden Sie das Produkt
verantwortungsbewusst und sicher, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
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Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT CHASSIS
MK4 MULTICAM TROPIC

Introduction
Thank you for choosing the Micro Fight Chest Rig Mk4 Multicam Tropic. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage tips to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Regularly inspect the rig for any signs of wear or damage. Do not use it if you notice any defects.
Keep the rig away from extreme heat or open flames to prevent damage to the materials.
Store the rig in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.
Be aware of your surroundings when using the rig, especially in crowded or dynamic environments.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure all items stored in the rig to prevent them from becoming loose during movement.
When using the rig in low visibility environments, ensure that it does not impede your movement or visibility.
For high visibility operations, ensure that all equipment is properly secured and accessible.
When configuring the rig as a placard for plate carriers, ensure that all connections are secure to prevent
accidental detachment.
If using the integrated grommets for a tourniquet, ensure that it is properly secured and easily accessible in
emergencies.
Be cautious when adjusting the rig while wearing it to avoid pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparing the Rig:

Remove any optional accessories that are not needed for your intended use.
Ensure that the Velcro fields are clean and free from debris.

Attaching to Plate Carrier:

Remove the 1inch side release buckles from the rig.
Align the hard loop Velcro on the back of the rig with the corresponding Velcro on your plate carrier.
Press firmly to ensure a secure attachment.

Configuring for Use:

Depending on your mission requirements, adjust the configuration to carry the desired types and
quantities of magazines or other equipment.
Utilize the soft loop Velcro pockets to store missionessential items securely.

Usage

Adjust the rig for a comfortable fit, ensuring that it does not restrict movement.
When wearing the rig, ensure that all straps are properly secured and adjusted to prevent shifting during use.
Regularly check the stability of the rig and its contents during operations to ensure safety.

Disposal Instructions



Dispose of the Micro Fight Chest Rig Mk4 in accordance with local regulations for textile and fabric waste.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Do not burn the rig as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Micro Fight Chest Rig Mk4, please refer to the manufacturer's
website or customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions, and we hope you enjoy using your Micro Fight Chest Rig
Mk4 Multicam Tropic safely and effectively.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Micro Fight
Chassis MK4 Spiritus Systems

Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad del Micro Fight Chassis MK4 de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y modularidad en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el
uso seguro del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre
la eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el Micro Fight Chassis MK4 de acuerdo con las instrucciones y
advertencias proporcionadas.
Verificación de Componentes: Antes de usar, verifica que todos los componentes estén en buen estado y
correctamente ensamblados.
Evitar el Uso Inadecuado: No utilices el producto para fines no previstos. Este sistema está diseñado para
ser utilizado como un rig de pecho modular y no debe ser utilizado como un dispositivo de seguridad
personal.
Supervisión de Menores: Si el producto se utiliza cerca de niños, asegúrate de supervisarlos para evitar
accidentes.
Informar de Productos Inseguros: Si observas cualquier defecto o problema de seguridad, informa a las
autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Configuración Correcta: Asegúrate de que el Micro Fight Chassis MK4 esté correctamente configurado
antes de usarlo. Sigue las instrucciones de instalación para evitar problemas.
Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados por Spiritus Systems. Los accesorios no
aprobados pueden comprometer la seguridad y funcionalidad del rig.
Cuidado con los Cargadores: Asegúrate de que los cargadores estén correctamente insertados y
asegurados en los bolsillos designados.
Evitar el Sobrecarga: No sobrecargues el rig con más equipo del que puede manejar. Esto puede afectar el
rendimiento y la seguridad.
Revisiones Regulares: Realiza revisiones periódicas del equipo para asegurarte de que no haya desgaste o
daños que puedan comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Retirar las Hebillas: Comienza retirando las hebillas de liberación lateral de 1 pulgada.
Conectar al Portaplacas: Conecta el sistema a tu portaplacas a través del Velcro de bucle duro ubicado en
la parte posterior del Micro Fight Chassis MK4.
Ajuste Personalizado: Ajusta las correas del rig para un ajuste cómodo y seguro. Asegúrate de que el rig
esté bien sujeto a tu cuerpo.

Uso

Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios estén bien sujetos y configurados según tus necesidades
operativas.
Almacenamiento de Equipo: Organiza los cargadores y otros equipos en los bolsillos correspondientes para
un acceso rápido y fácil.
Cambio de Configuración: Si es necesario, ajusta la configuración del rig de acuerdo con los requisitos de la
misión. Esto puede incluir la adición o eliminación de accesorios.



Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Al desechar el Micro Fight Chassis MK4, asegúrate de hacerlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de equipo táctico.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del producto de acuerdo con las pautas de
reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Micro Fight Chassis MK4, incluidos detalles sobre seguridad y uso, consulta
el sitio web de Spiritus Systems o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Gracias por elegir el Micro Fight Chassis MK4 de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité du Micro Fight Chest Rig Mk4
Spiritus Systems

Introduction
Le Micro Fight Chest Rig Mk4 est conçu pour offrir une solution modulaire, légère et efficace pour le transport
d'équipements et de munitions. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace du produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état de votre Micro Fight Chest Rig pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si utilisé sous la supervision d'un adulte.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le Micro Fight Chest Rig avec des équipements audelà de sa capacité recommandée.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le Micro Fight Chest Rig pour éviter les risques
d'accidents.
Lors de la configuration du produit, assurezvous que toutes les sangles et boucles sont correctement fixées.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements extrêmes sans avoir vérifié sa compatibilité.
Testez toujours les systèmes de retenue et de fixation avant de les utiliser pour assurer leur bon
fonctionnement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Retrait des Boucles de Libération Latérales: Retirez les boucles de libération latérales de 1 pouce si vous
souhaitez configurer le produit pour un port sur un gilet porteplaques.
Fixation au Gilet PortePlaques: Fixez le Micro Fight Chest Rig à votre gilet porteplaques en utilisant le
Velcro à boucle dure situé à l'arrière du système.
Vérification de la Configuration: Assurezvous que le produit est bien fixé et qu'il ne présente pas de points
de pression inconfortables.

Utilisation

Ajustez les sangles pour un ajustement confortable et sécurisé.
Placez les munitions et équipements dans les poches prévues, en tenant compte de leur poids et de leur
taille.
Utilisez les œillets intégrés pour attacher un garrot si nécessaire.
En cas de besoin, retirez le produit en toute sécurité en utilisant les boucles de libération.

Instructions de Disposition
Lorsque le Micro Fight Chest Rig n'est plus utilisé ou endommagé, disposezen conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires. Renseignezvous sur les centres de recyclage ou de
collecte appropriés pour les équipements militaires ou tactiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Micro Fight Chest Rig, consultez
les ressources disponibles sur le site de Spiritus Systems ou contactez un professionnel qualifié.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Micro Fight Chest Rig Mk4.
Restez vigilant et informé pour profiter pleinement des avantages de votre équipement tout en minimisant les
risques.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Micro Fight
Chest Rig Mk4

Introduzione
Grazie per aver scelto il Micro Fight Chest Rig Mk4 di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per offrire
un'ottima versatilità e funzionalità in situazioni operative. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o parti mancanti.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Micro Fight Chest Rig solo per gli scopi previsti.
Assicurati che il rig sia indossato correttamente e che tutte le cinghie siano ben fissate prima dell'uso.
Verifica che gli accessori siano compatibili e installati correttamente.
Evita di sovraccaricare il rig oltre le capacità consigliate.
In caso di utilizzo in condizioni di bassa visibilità, assicurati che il rig non ostacoli i movimenti.
Non utilizzare il rig in ambienti estremamente caldi o umidi senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Rig:

Rimuovere eventuali fibbie o cinghie non necessarie.
Regolare le cinghie per adattarsi comodamente al corpo.
Assicurati che il Velcro sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.

Utilizzo del Rig:

Posiziona gli oggetti essenziali nelle tasche in base alle tue esigenze.
Controlla che i caricatori siano inseriti correttamente e che non ci siano ostruzioni.
Utilizza gli occhielli integrati per fissare il laccio emostatico se necessario.

Configurazione Placard:

Rimuovere le fibbie a rilascio laterale da 1 pollice.
Attaccare il sistema tramite il Velcro a ciclo rigido sul retro del rig al tuo portacaricatori.
Verifica che la configurazione sia sicura e stabile prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito ufficiale di Spiritus Systems.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Questa guida è stata redatta in conformità con le normative di sicurezza generali dell'UE (GPSR) e si impegna a
garantire la massima sicurezza e soddisfazione degli utenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Micro Fight Chest Rig
Mk4

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Micro Fight Chest Rig Mk4 od Spiritus Systems. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i maksymalne wykorzystanie możliwości produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia sprzętu taktycznego.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie przeciążaj kieszeni produktem, który może przekroczyć maksymalne obciążenie.
Upewnij się, że wszystkie klamry i zapięcia są prawidłowo zapięte przed rozpoczęciem aktywności.
Zwróć uwagę na otoczenie, aby uniknąć zaczepienia o ostre przedmioty lub przeszkody.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą zagrażać twojemu bezpieczeństwu, takich jak ekstremalne
warunki pogodowe.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Zdejmij 1calowe klamry boczne, jeśli chcesz skonfigurować produkt jako "Placard" dla systemów
nośników płyt.
Przymocuj system do nośnika płyt za pomocą twardej pętli Velcro znajdującej się na plecach rig.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Dostosuj produkt do indywidualnych potrzeb, korzystając z akcesoriów Spiritus Systems.
Użyj miękkiej pętli Velcro w kieszeniach do umieszczenia niezbędnych przedmiotów misji.
Zwróć uwagę na udoskonalony profil, który pozwala na przechowywanie różnych typów magazynków.

Konfiguracja:

Możesz skonfigurować produkt do użycia w środowiskach o niskiej lub wysokiej widoczności.
Przestrzegaj instrukcji dotyczących integracji subładunku tourniquetu, jeśli jest to wymagane.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Rozważ oddanie nieużywanego sprzętu do lokalnych organizacji charytatywnych lub punktów zbiórki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne korzystanie z Micro Fight Chest Rig Mk4.
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MICRO FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa MICRO FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa
näitä ohjeita, jotta varmistat turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja käyttöympäristöösi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät kaikkia tarvittavia lisävarusteita, kuten olkahihnoja ja selkäremmiä, mikäli käytät tuotetta
itsenäisenä järjestelmänä.
Kun käytät tuotetta levyliivijärjestelmässä, varmista, että se on oikein kiinnitetty.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.
Vältä teräviä esineitä tai kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista 1 tuuman sivuklipsit, jos käytät tuotetta levyliivijärjestelmässä.
Kiinnitä tuote kovan silmukkavelcron avulla, joka sijaitsee järjestelmän takana levyliiviisi.
Varmista, että tuote on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Sijoita tavarat ja varusteet taskuihin omien tarpeidesi mukaan.
Varmista, että kaikki varusteet ovat helposti saavutettavissa ja oikein järjestetty.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja hihnat ovat kunnossa ja tukevia.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että MICRO FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS tuotteen käyttö
on turvallista ja tehokasta. Huolehdi itsestäsi ja muista käyttäjistä, ja nauti tuotteesi tarjoamista mahdollisuuksista.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT CHASSIS
MK4 SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt Micro Fight Chest Rig Mk4. Denna produkt är designad för att vara modulär, lättviktig och effektiv.
För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Om du upptäcker några defekter, sluta använda
den omedelbart.
Håll produkten borta från eld och extrema temperaturer för att förhindra skador.
Förvara produkten på en torr och sval plats, skyddad från direkt solljus.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen och spännen är ordentligt säkrade innan du använder produkten.
Använd inte produkten om du är under påverkan av alkohol eller droger.
Var försiktig när du bär tunga föremål för att undvika belastningsskador.
Se till att alla tillbehör är korrekt installerade enligt instruktionerna.
Använd produkten endast för avsett syfte och i enlighet med de angivna konfigurationerna.

Instruktioner för installation och användning

Konfigurera produkten: Justera riggen för att passa din kroppstyp och säkerställ att alla fästen är ordentligt
säkrade.
Integrera tillbehör: Använd det hårda loop Velcro på baksidan för att fästa tillbehör som SACK Pouch eller
Expander Wings.
Använda som fristående system: Om du använder riggen som ett fristående system, se till att du har de
nödvändiga axelremmarna och ryggremmen installerade.
Placardkonfiguration: För att använda riggen som en "Placard", ta bort sidfrigöringsspännena och fäst
riggen till plattbäraren via Velcro.
Kontrollera utrustning: Innan användning, kontrollera att alla magasiner och utrustning är korrekt placerade
och säkrade.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av textilmaterial.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum till hands för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Micro Fight
Chest Rig Mk4. Tack för att du valt Spiritus Systems!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MICRO
FIGHT CHASSIS MK4 SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Micro Fight Chassis MK4 od Spiritus Systems. Tento výrobek byl navržen s ohledem
na maximální efektivitu, modularitu a lehkost. Před použitím tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a obraťte se na výrobce.
Při používání výrobku dbejte na to, aby nedošlo k zablokování pohybu nebo viditelnosti.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a pohodlně sedí na těle.
Nepoužívejte výrobek v nebezpečných nebo extrémních podmínkách, které by mohly ohrozit vaši bezpečnost.
Při používání příslušenství dodržujte pokyny výrobce pro každé jednotlivé příslušenství.
Pokud používáte výrobek v kombinaci s jinými zařízeními, ujistěte se, že jsou kompatibilní a neohrožují vaši
bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Odstraňte všechny obaly a zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený.
Upevněte výrobek podle pokynů výrobce. Zajistěte, aby byly všechny spony a popruhy správně a
bezpečně připevněny.
Pokud používáte Micro Fight jako placard, odpojte boční uvolňovací spony a připojte systém pomocí
tvrdého smyčkového Velcro k vašemu nosiči plátů.

Používání:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, jako jsou ramenní popruhy a klapky, pokud
používáte výrobek jako samostatný systém.
Udržujte výrobek čistý a suchý. Při údržbě používejte pouze doporučené čisticí prostředky.
Při výměně nebo přidávání příslušenství dodržujte pokyny výrobce pro zajištění bezpečnosti.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud výrobek obsahuje elektronické součásti, zkontrolujte, zda je možné je recyklovat.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na místního prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny relevantní informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). V případě jakýchkoliv
dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku neváhejte kontaktovat příslušné úřady. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a správné používání našich produktů.


